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FOREWORD

Some of the glory of the Philippines lles in the beautl:u!
variety of people and languages within 1ts coasts. It is to
the great credit of the national leadershlp over the years that
no attempt has been made to destroy this national herltage.

The goal has been instead to preserve its integrity and dignity
while dullding on this strong foundation a lasting superstruct-
ure of natlonal language and culture.

The present book 1s one of many designed for this purpose.
It recognizes the pedagogical importance of dividing literacy
and second language learning into two steps--literacy being the
first, When a student has learned to read the language he
undersetands best, the resulting satlafacticen in his accompllian-
ment givea the drive and confidence he needs to learn the
national language. His abllity to read, furthermore, 1s the
tndispensable tool for the study thils program will require.

The Ministry of Education and Culture of the Philippines
ls prouc to present thie latest volume 1n a natlonwlide serles
“esigned to teach tne natlional language through literacy in
e vernaculars, It wil! strengthen both the parts of the
ratisr and the whole.

JUAN L, MANUEL
Minister



To the teacher:

This boox, An Easy-to-Head Book, 1s made so that
1t 18 easy for a begiunning student to resd. It is
easy because:

1. the pictures snow what 1s written,

2. the words have the s8ame beglnning sound,
3. there 1is cnly a little to read,
4, tne sentences are oniy a little different.

In this way, the student can read by himself.
Say to the student.

ook at the pictres on the left, The words are

alsc writften oeside the pictures. HRead the words. The
wgrds have the same Deglnning scund and the same
beginning letter.

loox at the plecture orn the nexti page. Read tne
sentence under the plctiure. Flncd the first plciured
word in the sentznce. Frame 1t Mind the second
Plertured word Iin ‘re sentence. Frame {1 also.



$1nc mestara anns Testaru:

lebury a naladda basan z ammena kepay kwara smmu a.
mabbasa. Naladda se:

1, ipakammu Iinc letratu ino neturak.

2. inc neturak a saplt, nakakaruona ino gafuna.

S blsangke yc mavasa.

4. tisang lasmadng inc ammena a nakkunnan yo sapit.
Iyvaw, dama na basan itata pelang. Sapitannu 8o lskuwela:

Itannu inc letratuwers so padawl. Ino sapitira,
neturakira gito idag yc letratuwera. Basannuwlira inc
nakunna 1no pitta a peturak.

Itannu ino letratu sito tafi'nga. Basannu 1no neturak

8¢ Datungngenc .etratu. Itannu 1no angannemno plitta a
letratu 8o batungnga, ta bakkungannu. Itannu ino
angannenc mexadwa a letratu so bDatungnga, ta bakkungannu

¥appay .






Anenc pala so pasiking.
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binola

borsa




Anenc binola so borsa.



kalubasa

karton




Aneno kalubasa so karton.
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i'gan
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Aneno ilap so i'gan,




alu

alang
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Aneno alu so alang.
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kakawa

kapatera
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Aneno kakawa so kapatera,
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sayay




Aneno susut so sayay.
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lalong

lata
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galating

gappatan
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Aneno galating so gappatan,
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danggu

duyug
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Aneno danggu so duyug.




uwaw

umuk




Aneno uwaw So umuk.
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bafuy
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Aneno bafuy so bawi.
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tukak

taddung
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Aneno tukak so taddung.
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